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回去路上，普华很后
悔。这是何必呢？非要回学

校，竟然会那么巧碰到他！

她自问，该在他面前做出

不在乎的样子，而不是仓

皇地离开。拿出手机，她准

备给他发个短信。删改了

几次，说什么都不太合适，

祝贺他，如鲠在喉，讽刺
他，她不是那样的人，最后
写的是“祝贺你，周末不要
去了”。

她希望自己表现得大
度点，因为离婚是她提的，

他只是答应了。如今再婚，

本就是他的私事，完全不

用跟她商量。

终于挨到了周末，普华

拎着东西去看爸爸，把那些

最能令爸爸宽慰的话才温习
了一半，突然在岔路口的地

方看到停着一辆银灰色的别

克，后视镜上挂着一枚平安

褔，那是几年前从庙里求的，

这辆坐过无数次的车，普华

不会认错。

那天永道没有回复短

信，她坚信他不会来，看来

是她料错了。

是否是他也入戏太深
了？过去为了避人耳目，他

们总是一起回家探望老

人。在岔路口碰面，一起进

小区，永道帮她提东西，到

爸爸身边嘘寒问暖。这样

的戏码在离婚两年里定期
上演，两边的家里吃饭，甚
至过年，他们谁也没提出

过不妥。车上是对普通男

女，下车又回到恩爱的小

夫妻。也因为他们扮演得

太成功，没有任何人怀疑
过他们的婚姻。爸爸对永

道满意，公婆虽不热络，但

永博会在邮件里毫无顾忌
地对她发牢骚，当她是一
家人。只有娟娟，不厌其烦
地批评这样的逃避，说这

会害了他们。

最初是谁提出要这样

做的普华想不起来了。好
像是两个人不约而同形成

的默契，谁也没有刻意对

家里提起，就把这场戏演

了下去。但是现在呢？

车门开了，永道从驾
驶座里走下来，不费吹灰

之力就捕捉到她站的地

方，回手关上门走了过去。

阳光洒满他全身，一
夕间的举手投足还像是大
学时的那个男孩。他骑车

来找她，靠在车棚的栏杆
下慵懒地读一本书，嘴里

叼着嫩绿的草叶，或用叶
片做成细长的口哨，站在

她窗下吹到她出来为止。

谁也想不到，曾经晴

空万里的生活，走到婚姻
却是阴云密布，曾经笃定

信赖的人，最后背道而驰。

普华选择了离婚，却从未

想过再婚，想过了演戏，却

没想好如何结束。

他站在她必经的路边

棋台，穿好了西装。普华低

下头，硬着头皮从永道面

前走了过去。他并不介意，

对她的逃避也早已习惯，

系上扣子跟在后面。

他们进了小区，普华

听见他在和看门的师傅打
招呼，一如既往的轻松熟

络，就像真的是回家过周

末的女儿女婿。她恨不得

把手里的东西扔到他身
上，把他赶走。

“叶普华！”

在她发作以前，他先
叫住了她。他一步步走近，

想要接过她手里的东西。

普华顾不得院子里有

老邻居，本能地甩开手，冲

着爸爸住的老楼跑，似乎
这样奔跑就能彻底摆脱身
后这个人。

她一口气跑上爸爸住

的六楼，靠在墙上急速地

喘气，背部的衬衫都湿透

了。但没一会儿，永道迈上
了最后一节台阶站到普华

面前，以他一贯从容不迫，

毋庸置疑的沉着接过了她

手里的东西。这次，他没让

她躲开。

“你跑什么？”他不像
几天前那样随意，眉间有

些不悦，看似关心，却几乎
把她逼进门和墙的夹角

里，居高临下地望着她。

“你还是走吧。”她想
拿回他手里的东西，但他

没有放开。

“我不走。”

他好像很享受这样折

磨她的戏码，在她猝不及
防时抬手按响了门铃。

“你……”

冲到嘴边的话被他停

在额头的手拨乱，他像是

过去那样替她整理散乱的

刘海，弄好了才真正板起
面孔。

“我说过，我不走！”

普华来不及与永道争

执，门已经开了，屋里走出

满脸期待的叶爸爸。

朴茨茅斯离伦敦不

是很远，才用了一个多小

时，我们就到了军港。透

过车的窗户，我们能清晰

地看到朴茨茅斯的秀丽

风景。这是一座很美的海

港城市，也是英国皇家海

军的基地，所以英国人就

一直管这里叫做军港。著

名作家查尔斯·狄更斯就

诞生在这里。

我们的车径直驶向
郊外，沿着一条山间小径

迤逦向前，最后在靠近汉

普郡的一处风景宜人的

村落处停下。

说是村落也不恰当，

这里是典型的迷你型丘

陵地貌，到处都是起起伏
伏的山坡，零星点缀着一
些苏格兰胡杨。而房屋则

都建在坡顶，相互之间都

有一些距离。

瑞恩带着我们在小

径旁边的一个坡下停住，

说：“这就是我们发现尸

体的那间屋子了。”

这是一座两层半的

木质阁楼，下面一个四方
圈的木栏杆形成了一个
院子，把整个房子都围绕

了起来，院子里有一棵此
刻正葱郁的槐树。

老福先粗略地看了

一遍地形，然后才点点

头，让瑞恩带我们上去。

我们一进入屋子，便

扬起来一阵呛人的灰尘，

这确实是一座很久没有

住过人的房子。

我们用手在鼻子前

拂了拂，才敢睁开眼睛。

灰尘落尽后，那座房子渐

渐在我们眼前露出了本

来的面目。

这不是一栋典型的

英式阁楼，反而是一座很

有中国风格的小庭院式

住宅。一个大厅两个偏
房，左边偏房后面是楼梯

间，右边的后面隔出来了

一间厨房。

大厅的顶深处贴着

一张耶稣受难的画像，下
面驾着一个供桌，上面还

放着香炉，里面有已经焚
烧完了的香梗——— 这是

一个很滑稽的布置。两边

的墙壁上，则分挂着一些

国画和欧洲中世纪画家

的临摹画作。中西混搭，

显得……显得很……很
非主流。

走进左边侧室，屋里

的陈设十分简洁明朗，传
统的客房布置。右边的偏
房东西则多了一些，但也
多是些老人日常生活所

需的东西，和一些小孩子
的衣服玩具之类的，甚至

还有从中国产的芦苇扇、

刺绣盘、木马车。

老福只是站在屋子
门口简单地看了看，就返

身回来了，让瑞恩带着上
了二楼。

二楼右边屋子里的布
置很奢华，华丽的吊灯，欧

式风格的红木家具和梳妆
台，淡蓝色的沙发，豪华的

席梦思床头挂着一张大幅
的结婚照；床头柜上也有一
张二人的生活照，用一个镶
金边的玻璃相框装裱着，周

围簇拥着它的，则是一些化

妆品。

老福只是走近那些

家具上下打量了一番，没

有掏出什么工具查看，也
没触摸。

最后我们返身出来

走进了左边的那间卧室。

一看就知道这是孩子住
的：地上铺着柔软的地

毯，墙角的一个大箱子里

堆放着各种玩具，有福娃

公仔也有芭比娃娃，还有

品种繁多的汽车模型。房
间靠窗户的位置则是张

书桌，紧挨着的是一张小

床。书桌上面放着台灯和

日历，还有一些书籍，一
套《福尔摩斯探案集》被

包封裹着格外显眼。桌子
上还有一部红色的电话。

老福迅速扫了一眼

之后，就走近了那张书

桌。仔细探查一番之后，

就从风衣里掏出来一根

竹签，翻了翻那堆书和稿

纸。

很快老福就走下楼

去，我们迅速跟上。老福

径直走出了屋子，他一言

不发地绕着房子转了几

圈，踽踽独行。最后走回

来靠在了屋前的那棵葱
郁的槐树上，摸出一根棕
烟吧嗒着猛吸了几口，仰

天在思考着些什么。

良久，他对着那棵大
树，轻轻地问瑞恩说：“你

们发现的那个孩子，就是

在这颗树上吗？”

瑞恩说：“是的，希望这

个可怜的孩子能够安息。”

老福点点头，转身朝

车走去，说：“我有大致的

情况了，上车再说。”

回忆的画笔
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